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Ministru kabineta noteikumu projekta

„Grozījumi Ministru kabineta 2008.gada 13.oktobra noteikumos Nr.844 „Mājputnu un inkubējamo olu aprites kārtība””
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums
(anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Veterinārmedicīnas likuma 25.panta 1.punkts.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Patlaban ir spēkā Ministru kabineta 2008.gada 13.oktobra noteikumi Nr.844 „Mājputnu un inkubējamo olu aprites kārtība” (turpmāk – noteikumi Nr.844), kuros ieviestas tiesību normas no Padomes 1990.gada 15.oktobra Direktīvas 90/539/EEK par dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamo olu tirdzniecību Kopienā un to ievešanu no trešām valstīm (turpmāk – Direktīva 90/539/EEK).

Noteikumu Nr.844 regulējums attiecas vienīgi uz veterinārajām prasībām mājputnu un inkubējamo olu apritē, jo katrai lauksaimniecības dzīvnieku grupai un to bioproduktiem (spermai, olšūnām un embrijiem) piemērojamas specifiskas prasības attiecībā uz izcelsmi, apriti un veicamajiem izmeklējumiem, kā arī mērķi (audzēšana, vaisla vai kaušana).

Noteikumus Nr.844 nepieciešams grozīt, jo Direktīva 90/539/EEK 2010.gada 1.janvārī ir aizstāta ar tās kodificēto versiju – Padomes 2009.gada 30.novembra Direktīvu 2009/158/EK par dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamo olu tirdzniecību Kopienā un to ieviešanu no trešām valstīm (turpmāk – Direktīva 2009/158/EK).

Direktīva 2009/158/EK ir grozīta ar Komisijas 2011.gada 1.aprīļa Lēmumu 2011/214/ ES, ar ko groza II līdz IV pielikumu Padomes Direktīvā 2009/158/EK par dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamu olu tirdzniecību Kopienā un to ievešanu no trešām valstīm (dokuments attiecas uz EEZ), un Komisijas 2011.gada 21.decembra Īstenošanas lēmumu 2011/879/ES, ar ko groza II un IV pielikumu Padomes Direktīvā 2009/158/EK par dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamo olu tirdzniecību Kopienā un to ievešanu no trešām valstīm, (dokuments attiecas uz EEZ) un šie grozījumi ir jāpārņem noteikumos Nr.844.



	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Sagatavots Ministru kabineta noteikumu projekts „Grozījumi Ministru kabineta 2008.gada 13.oktobra noteikumos Nr.844 „Mājputnu un inkubējamo olu aprites kārtība”” (turpmāk – noteikumu projekts), ar kuru tiek precizēta noteikumu Nr.844 redakcija atbilstoši Direktīvas 2009/158/EK aktuālajai redakcijai.

Noteikumos Nr.844 nepieciešams:

1) redakcionāli precizēt pārņemtās Direktīvas 2009/158/EK normas;

2) informatīvajā atsaucē uz direktīvu norādīt, ka noteikumos iekļautas tiesību normas, kas izriet no Direktīvas 2009/158/EK;
3) svītrot 1.pielikumu, jo ir pieņemti Ministru kabineta 2012.gada 21.februāra noteikumi Nr.127 projekts „Ziņojamo, reģistrējamo un valsts uzraudzībā esošo dzīvnieku infekcijas slimību saraksts un informācijas sniegšanas kārtība par tām Pārtikas un veterinārajam dienestam”, kas pārņem Padomes 2009.gada 30.novembra Direktīvas 2009/158/EK par dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamo olu tirdzniecību Kopienā un to ievešanu no trešām valstīm, 13.punktu un V.pielikumu;

4) aizstāt 2.pielikumā iekļautos veterināro (veselības) sertifikātu paraugus ar šobrīd aktuālajiem veterināro (veselības) sertifikātu paraugiem.
Šīs anotācijas I sadaļas 2.punktā minētās problēmas noteikumu projekts atrisinās pilnībā.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Nav

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar.


	7.
	Cita informācija
	Nav

	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Uzņēmēji, kas izveidojuši mājputnu un inkubējamo olu uzņēmumus (šobrīd Pārtikas un veterinārā dienesta datubāzē ir reģistrēti 8).

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Projekts šo jomu neskar.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Projekts šo jomu neskar.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Projekts šo jomu neskar.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


Anotācijas III sadaļa – projekts šo jomu neskar.
	IV. Kāda var būt normatīvā akta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1. Kādi normatīvie akti (likumi un Ministru kabineta noteikumi) papildus jāizdod un vai ir sagatavoti to projekti, to būtība, kā arī ministrija, kura ir atbildīga par tā sagatavošanu. Par Ministru kabineta noteikumiem (arī tiem, kuru izdošana ir paredzēta izstrādātajā likumprojektā) – norāda to izdošanas mērķi un galvenos satura punktus, kā arī termiņu, kādā paredzēts šos noteikumus izstrādāt 
	2012.gada 21.februārī ir pieņemti Ministru kabineta noteikumi Nr.127 projekts „Ziņojamo, reģistrējamo un valsts uzraudzībā esošo dzīvnieku infekcijas slimību saraksts un informācijas sniegšanas kārtība par tām Pārtikas un veterinārajam dienestam”, kas pārņem Padomes 2009.gada 30.novembra Direktīvas 2009/158/EK par dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamo olu tirdzniecību Kopienā un to ievešanu no trešām valstīm, 13.punktu un V.pielikumu; līdz ar to noteikumos Nr.844 jāsvītro 1.pielikumu.

	2. Cita informācija
	Nav attiecināms.

	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Padomes 2009.gada 30.novembra Direktīva 2009/158/EK par dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamo olu tirdzniecību Kopienā un to ieviešanu no trešām valstīm; 

Komisijas 2011.gada 1.aprīļa Lēmums 2011/214/ES, ar ko groza II līdz IV pielikumu Padomes Direktīvā 2009/158/EK par dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamu olu tirdzniecību Kopienā un to ievešanu no trešām valstīm;

Komisijas 2011.gada 21.decembra Īstenošanas lēmums 2011/879/ES, ar ko groza II un IV pielikumu Padomes Direktīvā 2009/158/EK par dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamo olu tirdzniecību Kopienā un to ievešanu no trešām valstīm.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Nav

	1.tabula 

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Padomes 2009.gada 30.novembra Direktīva 2009/158/EK par dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamo olu tirdzniecību Kopienā un to ieviešanu no trešām valstīm; 

Komisijas 2011.gada 1.aprīļa Lēmums 2011/214/ES, ar ko groza II līdz IV pielikumu Padomes Direktīvā 2009/158/EK par dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamu olu tirdzniecību Kopienā un to ievešanu no trešām valstīm;

Komisijas 2011.gada 21.decembra Īstenošanas lēmums 2011/879/ES, ar ko groza II un IV pielikumu Padomes Direktīvā 2009/158/EK par dzīvnieku veselības nosacījumiem, ar ko reglamentē mājputnu un inkubējamo olu tirdzniecību Kopienā un to ievešanu no trešām valstīm.

	

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta 
vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, – sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, – norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Direktīvas 2009/158/EK 2.panta 9.punkts
	1.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Direktīvas 2009/158/EK II pielikuma IV nodaļas 1.punkta “b” apakšpunkts
	3.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Direktīvas 2009/158/EK II pielikuma III nodaļas

D punkts

(Komisijas Īstenošanas lēmuma 2011/879/ES pielikuma b) apakšpunkts)
	6.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Direktīvas 2009/158/EK II pielikuma IV nodaļas 3.punkta “a” apakšpunkts

(Komisijas Īstenošanas lēmuma 2011/879/ES pielikuma b) apakšpunkts)
	7.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Direktīvas 2009/158/EK 8.pants,

Direktīvas 2009/158/EK II pielikuma II nodaļas A apakšnodaļas 2.punkta “e” apakšpunkts

(Komisijas Īstenošanas lēmuma 2011/879/ES pielikuma a) i) apakšpunkts)

	8.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Direktīvas 2009/158/EK II pielikuma II nodaļas B apakšnodaļas 2.punkta “e” apakšpunkts

(Komisijas Īstenošanas lēmuma 2011/879/ES pielikuma a) ii) apakšpunkts)


	10.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Direktīvas 2009/158/EK II pielikuma III nodaļas A apakšnodaļas 1.punkta “a” apakšpunkts

(Komisijas Īstenošanas lēmuma 2011/879/ES pielikuma b) apakšpunkts)


	12.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Direktīvas 2009/158/EK II pielikuma III nodaļas A apakšnodaļas 2.punkta “b” apakšpunkts

(Komisijas Īstenošanas lēmuma 2011/879/ES pielikuma b) apakšpunkts)
	14.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Direktīvas 2009/158/EK II pielikuma III nodaļas A apakšnodaļas 2.punkta “c” apakšpunkts

(Komisijas Īstenošanas lēmuma 2011/879/ES pielikuma b) apakšpunkts)


	15.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Direktīvas 2009/158/EK II pielikuma III nodaļas A apakšnodaļas 2.punkta “d” apakšpunkts

(Komisijas Īstenošanas lēmuma 2011/879/ES pielikuma b) apakšpunkts)
	13.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Direktīvas 2009/158/EK II pielikuma III nodaļas A apakšnodaļas 2.punkta “f” un “g” apakšpunkts

(Komisijas Īstenošanas lēmuma 2011/879/ES pielikuma b) apakšpunkts)
	16.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Direktīvas 2009/158/EK II pielikuma III nodaļas B apakšnodaļas 2.punkta “a” apakšpunkts

(Komisijas Īstenošanas lēmuma 2011/214/ES pielikuma b) apakšpunkts)
	17.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Direktīvas 2009/158/EK II pielikuma III nodaļas B apakšnodaļas 2.punkta “b” apakšpunkts

(Komisijas Īstenošanas lēmuma 2011/879/ES pielikuma b) apakšpunkts)
	18. un 19.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Direktīvas 2009/158/EK II pielikuma III nodaļas C punkts

(Komisijas Īstenošanas lēmuma 2011/879/ES pielikuma b) apakšpunkts)


	20.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā

	Komisijas Īstenošanas lēmuma 2011/879/ES pielikuma 2.punkts (1., 2. un 3.paraugs)

Komisijas Lēmuma 2011/214/ES pielikuma 3.punkts (4., 5. un 6.paraugs)
	29.punkts
	ES tiesību akta vienība tiek pārņemta pilnībā
	Attiecīgais noteikumu projekta punkts neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību aktā


	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti


	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Noteikumu projekts 13.02.2012. elektroniski nosūtīts biedrībām „Zemnieku saeima” un „Lauksaimnieku organizāciju sadarbības padome” viedokļa sniegšanai.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē 
	Elektroniska sarakste.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti 
	Atbalsta noteikumu projektu.

	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar.

	5.
	Cita informācija


	Nav.


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām


	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas 
	Pārtikas un veterinārais dienests.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām 
	Noteikumu projekta izpildei nav nepieciešams paplašināt Pārtikas un veterinārā dienesta funkcijas.

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Projekts šo jomu neskar.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Projekts šo jomu neskar.

	6.
	Cita informācija
	Nav.


Zemkopības ministre
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